SWEDISH PRACTICE DIALOGUES




Dialogue 1: Zoom Job Interview

Speaker 1: Male | Speaker 2: Female

SN, SIS, SIS, AEEEED, SEEEED, SEEEED, RN, SR, SIS, SRS, S, A, SIS, SN, S,

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

God dag, fru Muller. H6r du mig bra?

God dag, herr Schmidt. Ja, jag hor dig jattebra.

Vad skont. Mitt internet ar lite langsamt idag.

Ingen fara. Kameran fungerar ocksa bra.

Stralande. Jag ar redo for vart samtal.

Vad bra. Du ser valdigt stilig ut. Skjortan ar verkligen bla.

Tack sa mycket. Jag tycker att den har skjortan kanns professionell.

Det stammer. Den passar bra for vart foretag.

Jag vill verkligen géarna jobba hos er.

Beratta lite om dig sjalv. Vad gillar du att géra?

Jag gillar att jobba vid datorn. Jag &ar valdigt organiserad.

Det later bra. Vi letar efter nagon till kontoret.

Jag har mycket erfarenhet inom det har omradet.

Och pratar du engelska ocksa?

Ja, jag pratar engelska och lite spanska.



SN, SIS, SEEEED, SIS, SEEEED, SEEEED, SEEEED, SSEEEED, SIS, SEEEED, SSEEEED, SEEEED, SN, SEEEED, S, SIS, S, S,
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Speaker 1:

Speaker 2:
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Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Jattebra. Vara kunder kommer fran hela varlden.

Jag gillar ocksa att lara mig nya saker.

Det ar en bra instéllning.

Har du nagra andra fragor till mig?

Faktiskt sa har jag en liten 6nskan.

Ja, sjalvklart. Vad ar det?

Kan du vara snall och stélla dig upp en kort stund?

Varfér maste jag stalla mig upp?

Jag vill se om du har pa dig ett par snygga byxor ocksa.

Oj, det ar ett problem just nu.

Varfor ar det ett problem?

Fonstret &r bakom mig. Ljuset dar ar for starkt.

Det gor inget. Jag vill bara se lite snabbt.

Min rygg gor lite ont idag. Jag maste sitta kvar.

Herr Schmidt, s&g sanningen nu.

Okej, jag ska vara arlig mot dig.

Har du inga byxor pa dig?

Jag har pa mig ett par kortbyxor. Traningsbyxor.



SN, SIS, NN, SIS, SEEEEED, SEEEED, SIS, SN, SRS, SIS, AR, AN, S, SEE—
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Speaker 1:

Traningsbyxor? Men du har ju skjorta och slips.

Ja, upptill ar jag professionell och nertill ar jag bekvam.

Det ar verkligen jatteroligt.

Forlat mig, snalla. Det ar sa varmt i min lagenhet.

Jag forstar det. Det ar verkligen varmt idag.

Men jag ar anda en bra arbetare.

Jag tror dig. Men néasta gang far du garna ha pa dig jeans.

Det lovar jag dig.

Okej, sitt kvar du da.

Tack for din forstaelse.

Vi ringer dig nésta vecka.

Tack s& mycket. Jag vantar pa ditt samtal.

Hej d&, herr Schmidit.

Hej da och ha en fortsatt fin dag.



Dialogue 2: Creating a Tinder Profile

Speaker 1: Female | Speaker 2: Male

SN, SIS, SIS, AEEEED, SEEEED, SEEEED, RN, SR, SIS, SRS, S, A, SIS, SN, S,

Speaker 1:

Speaker 2:
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Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Markus, vad gor du med mobilen?

Jag forsoker skapa en profil pa Tinder.

Det ar en bra idé. Du har varit ensam lange nu.

Ja, mas det ar svart. Jag vet inte vad jag ska skriva.

Jag kan hjalpa dig. Visa mig dina bilder.

Har ar den forsta bilden. Jag ar i skogen.

Nej, Markus. Den bilden ar for mork. Man ser inte ditt ansikte.

Och den har da? Jag ar pa stranden och ater pizza.

Du har tomatsas i ansiktet. Det &r inte sa attraktivt.

Men jag alskar pizza. Det & min hobby.

Bilden med hunden ar mycket battre.

Men det ar inte min hund. Det ar min mormors hund.

Det spelar ingen roll. Tjejer alskar hundar. Ta den bilden.

Okej, bilden med hunden ar uppladdad. Vad mer?

Vi behdéver en bra beskrivning. Vad har du for hobbies?
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Jag gillar att spela tv-spel och att sova lange.

Nej, det skriver vi inte. Det later trakigt.

Men det ar ju sanningen.

Skriv hellre: Jag gillar att ga promenader och att laga mat.

Men jag kan bara laga pasta.

Att laga pasta ar ocksa att laga mat.

Okej. Och vad ska jag skriva om musik?

Skriv att du gillar att lyssna pa musik och ga pa konserter.

Det stammer faktiskt. Jag gillar rockmusik.

Perfekt. Och vilka sprak pratar du?

Jag pratar tyska, engelska och lite italienska.

Det ar jattebra. Det later intelligent.

Tror du att jag hittar en flickvan sa har?

Helt sakert. Du ar en snall kille.

Tack, Sarah. Du ar en bra van.

Kolla har, har ar en tjej. Hon heter Julia.

Hon ser jattetrevlig ut. Jag gillar ocksa hundar.

Tryck pa hjartat da.
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Speaker 2:
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Speaker 2:

Jag ar lite nervos. Tank om hon inte gillar mig?

Var inte sa blyg. Testa bara.

Okej, jag gjorde det.

And nu maste vi vanta.

Kanske borde jag ta en bild i kostym ocksa?

Nej, var naturlig. Det &r bast.

Tack for hjalpen. Du ar ett proffs.

Ingen orsak. Jag vill ga pa brollop snart.

Haha, vanta lite nu. Forst behdver jag en dejt.

Det kommer snart. Lycka till, Markus.

Tack, Sarah. Jag sager till hur det gar.



Dialogue 3: Forgotten Wallet After Dinner

Speaker 1: Male | Speaker 2: Female

SN, SIS, SIS, AEEEED, SEEEED, SEEEED, RN, SR, SIS, SRS, S, A, SIS, SN, S,

Speaker 1:
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Maten var verkligen fantastisk, eller hur?

Ja, shaken var perfekt. Jag ar jattematt nu.

Och vinet var ocksa valdigt gott.

Det var en trevlig kvéll pa den har restaurangen.

Ja, vi borde komma hit oftare.

Servitrisen kommer med notan nu.

Inga problem. Idag bjuder jag dig.

Vad snallt av dig. Tack sa mycket.

Vanta nu. Var ar min vaska?

Menar du din jackficka?

Ja. Jag letar efter min planbok.

Har du den inte i byxorna?

Nej, den ar inte i byxorna heller.

Kolla under bordet.

Det ligger inget har. Bara min servett.
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Det ar inte bra. Lamnade du den i bilen?

Jag tror inte det. Jag hade den nér jag betalade parkeringen.

Kanske ligger den kvar i bilen pa satet.

Jag gar och kollar snabbt. Stanna du kvar har.

Okej, jag vantar har pa dig.

Jag ar strax tillbaka.

Skynda dig snélla. Servitrisen vantar redan.

Jag ar tillbaka. Den ar inte i bilen.

Ah nej! Vad gor vi nu?

Jag har min mobil, men jag kan inte betala med den.

Har du inget kort med dig heller?

Nej, kortet ligger i planboken.

Jag har inte heller med mig nagon planbok idag.

Varfér har du inga pengar med dig?

Du sa ju att du skulle bjuda mig idag.

Ja, det stammer. Det ar mitt fel.

Notan &r ganska hog. Attio euro.

Kanske kan vi berétta sanningen for servitrisen.
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And vad hander da? Maste vi diska?

Jag vet inte. Kanske maste vi jobba har.

Jag &r inte bra pa att diska. Jag har sonder allting.

Jag kan diska tallrikarna och du kan torka dem.

Du skamtar val, eller?

Vad ska vi annars gora? Jag har verkligen inga pengar.

Vanta lite. Vad ar det dar i din skjortficka?

Var da? Har? Ah!

Ar det dar din planbok?

Ja, det ar det! Den ar sa liten och tunn.

Du skramde mig verkligen!

Jag ar sa ledsen. Jag glomde helt bort att den |ag dar.

Du &r sa virrig ibland.

Tack och lov att vi inte behéver jobba.

Ja, jag var nastan pa vag att springa harifran.

Har ar pengarna. Jag ger ordentligt med dricks ocksa.

Det ar rattvist. Servitrisen var valdigt talmodig.

Néasta gang ska jag kolla mina fickor ordentligt forst.



[ Speaker 2: Det ar en valdigt bra idé.
[ Speaker 1: Kom, sa gar vi innan jag tappar bort nagot annat.

[ Speaker 2: Ja, lat oss ga hem snabbt.



Dialogue 4: Overwatered Flowers

Speaker 1: Male | Speaker 2: Female

SN, SEEEEES, SEEEED, SEEEED, SAEEEED, SEEEEEEEES, NS, SRS, SIS, SRS, SRS, SRS, S, | S,
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Halld Sarah, valkommen hem fran semestern.

Hej Mark, tack sa mycket. Skont att vara hemma igen.

Hur var din resa till Italien?

Den var underbar och valdigt solig. Men jag saknade min lagenhet.

Det forstar jag. Jag har sett efter allt noga.

Det var sndllt av dig. Lever mina vaxter fortfarande?

Ja, sjalvklart. Jag var flitig och besdkte dem varje dag.

Varje dag? Det var ofta.

Jag ville vara saker pa att de fick tillrackligt med vatten. Det var varmt
har.

Fo6lj med in i vardagsrummet. Men herregud, Mark!

Vad ar det? Allt ser val gront och fint ut, eller?

Mark, varfor star det vatten mitt pa golvet pa mattan?

Oj, det kanske blev lite for mycket vatten.

Lite? Det har ar inget vardagsrum, det ar en sjo.



SN, SEEEEES, NS, SEEEED, SN, SEEEED, SEEEED, SIS, SIS, SIS, RN, SIS, SRS, SN, S, S, | S,
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Speaker 2:

Speaker 1:

Jag vattnade blommorna bade morgon och kvall.

Men det har &r kaktusar och suckulenter. De behdver nastan inget
vatten.

Jag trodde att alla vaxter var jattetérstiga pa sommaren.

De har vaxterna kommer fran dknen. Nu simmar de i krukan.

Forlat, jag ville bara vara en bra van.

Kolla hér, jorden ar helt lerig. Det luktar som i en skog.

Jag hamtar en hink och nagra handdukar direkt.

Ja, tack. Vi maste fa bort vattnet snabbt.

Jag hjalper dig att stada. Det tar inte lang tid.

Hoppas blommorna dverlever det har. Den stora ser valdigt ledsen ut.

Kanske behdver den bara lite sol och ingen mer dusch.

Jag tror att den inte behover vatten pa en hel manad nu.

Néasta gang ska jag lasa pa natet forst.

Det ar en bra idé. Eller sa skriver jag en lapp till dig.

Ja, det ar battre. En liter vatten i veckan, inte per dag.

Precis. Men tack for att du forsokte i alla fall.

Jag bar ut de bléta handdukarna till tvattmaskinen nu.



SN, IS, AN, IR, D, S
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Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Tack. Och efter det tar vi en kaffe. Men inget vatten till blommorna!

Taget. Jag ror inte vattenkannan mer.

Det ar nog béast for oss alla.

Man lar sig sa lange man lever. Vaxter ar svarare an jag trodde.

Man maste bara lata dem vara lite i fred.

Okej, jag fattar. Ingen djungel mer i vardagsrummet.



Dialogue 5: Choosing a Seat on the Plane

Speaker 1: Female | Speaker 2: Male

SN, SIS, SIS, AEEEED, SEEEED, SEEEED, RN, SR, SIS, SRS, S, A, SIS, SN, S,

Speaker 1:

Speaker 2:
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Speaker 1:
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Speaker 2:
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Speaker 2:

Speaker 1:

Ursékta, ar det har rad femton?

Ja, precis. Jag sitter pa plats 15A, vid fonstret.

Och jag har plats 15B, precis bredvid.

Jaha, da ar vi grannar pa flyget till Madrid idag.

Ja, precis. Far jag fraga dig en sak?

Ja, sjalvklart. Vad kan jag hjalpa dig med?

Skulle det vara mgjligt for dig att byta plats med mig?

Sa du vill sitta vid fonstret och jag vid gangen?

Ja, precis. Om det inte ar nagra problem for dig.

Egentligen gillar jag att sitta vid fonstret. Jag gillar utsikten.

Jag forstar det. Men jag ar tyvarr lite flygradd.

Jaha, det var trakigt att hora. Hjalper det om du tittar ut?

Ja, jattemycket. Om jag ser himlen och molnen blir jag lugnare.

Vad intressant. F6r manga ar det precis tvartom.

Om jag bara ser gangen blir jag nervos och radd.



SN, SEEEEES, NN, SEEEES, SEEEEED, SEEEED, SEEEED, SIS, SIS, SEEEED, NN, AESSSEEENS, AN, S, AN, S, | S,

Speaker 2:
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Speaker 2:

Jag forstar. Jag vill forstas inte att du ska ma daligt.

Det ar verkligen jattesnallt av dig.

Reser du ensam eller reser du med vanner?

Jag flyger ensam till min syster. Hon bor i Spanien.

Jag ska dit pa affarsresa. Jag maste jobba lite bara.

Da kanske du till och med kan stélla dig upp och ga lite lattare vid
gangen.

Det har du ratt i. Mina ben &r ganska langa.

Vid gadngen har man definitivt mer plats for benen.

Okej, du har 6vertygat mig. Vi byter plats.

Tack sa hemskt mycket! Det betyder verkligen mycket for mig.

Inga problem. Vi vill ju alla ha en avslappnad flygresa.

Kan jag fa bjuda dig pa en tomatjuice eller kaffe som tack?

Det behovs inte, men tack for erbjudandet.

Du ar valdigt generds. Jag kdnner mig redan mycket battre.

Satt dig ner du. Jag tar min vaska och flyttar till 15B.

Tack igen. Titta, utsikten vid start kommer sékert vara fin.

Ja, njut av den. Jag kommer nog sova lite i alla fall.



SN, SIS, SRS, S, A,

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Da ar gangplatsen perfekt for dig. Ingen behover klattra over dig.

Precis. Da vinner vi bada pa det.

Jag onskar dig en jattebra flygresa och lycka till i Madrid.

Tack, detsamma till dig. Ha det sa trevligt hos din syster.

Det ska jag ha. Nu &r jag inte alls lika nervds langre.



Dialogue 6: Extremely Spicy Food

Speaker 1: Male | Speaker 2: Female
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Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Den har nya mexikanska restaurangen ser verkligen fin ut.

Ja, atmosfaren ar toppen. Och menyn &r jattestor.

Jag ar riktigt hungrig. Jag bestaller den har specialiteten.

"El Fuego"? Vanta nu, det betyder "Elden" pa spanska.

Ja, jag gillar nar maten har lite smak.

Ar du saker? Det ar tre sma flammor bredvid namnet har.

Asch, det ar sakert bara dekoration. Jag ater ofta starkt.

Jag tar hellre de milda tacon med kyckling och gronsaker.

Du &r alltid sa forsiktig med maten. Man maste vaga prova nytt.

Jag kanner min mage. For starkt ar inte bra for mig.

Titta, dar kommer maten redan. Det gick verkligen snabbt.

Det doftar jattegott. Men din tallrik ser valdigt rod ut.

Det ar bara mycket tomater och chili. S3, nu ska jag smaka.

And? Hur smakar det?

Det ar... ah. Det ar verkligen valdigt... intressant.



SN, SIS, SEEEED, SIS, SEEEED, SEEEED, SEEEED, SSEEEED, SEEEED, SEEEED, SSEEEED, SEEEED, SN, SAEEEED, S, SIS, S, S,
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Speaker 1:

Speaker 2:
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Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Varfor blir ditt ansikte plotsligt sa rétt, Thomas?

Herregud! Vatten! Jag behdver vatten direkt!

Jag visste det! Drick snabbt fran mitt glas.

Nej, vattnet hjalper inte! Det branner a&nnu mer! Det brinner i munnen!

Drick inte vattnet! Det gor det varre med stark mat.

Vad ska jag gora da? Jag kan inte andas!

At en bit bréd. Har, ta min fralla. Snabbt!

Tack. Jag tuggar... men det slutar inte. Mitt ansikte ar helt blott.

Du grater ju nastan. Ska jag be servitoren om mjolk?

Ja, snalla! Mjolk eller yoghurt! Snabbt, innan jag dor!

Servitoren! Ursakta! Vi behdver ett stort glas mjolk direkt!

Jag tror inte jag har nagon tunga kvar. Jag kanner ingenting.

Det dar var nog ingen dekoration i menyn trots allt.

Det har ar inte mat, det ar ett vapen. Varfor saljer de sant?

Manga gillar det. Men man maste vara forsiktig.

Har ar mjolken. Tack och lov. Jag dricker upp den direkt.

Kanns det lite battre nu?

Ja, det borjar svalna i munnen. Men min mage ar helt i uppror.
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Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Vill du smaka pa mina milda tacos istallet?

Ja, garna. Jag ror inte min tallrik mer.

Det ar ett bra beslut. Jag delar garna med mig.

Tack, du &r min raddare. Fran och med nu lyssnar jag alltid pa dig.

Det sager du varje gang vi gar ut och ater.

Den har gangen menar jag det. Aldrig mer "El Fuego".

Kanske bestaller vi bara en pizza nasta gang.

Ja, en Pizza Margherita. Helt utan chili och utan eld.

Taget. Men forst ater vi upp de har tacon.

Garna. De ar verkligen goda och helt ofarliga.



Dialogue 7: In the Toy Store

Speaker 1: Male | Speaker 2: Female

SN, SIS, AN, SIS, SEEEED, SIS, RN, SN, SIS, SRS, S, D, SIS, S, A,

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Halla! Kolla in den har.

Vad har du hittat?

Se pa det har enorma rymdskeppet fran LEGO.

Det ar verkligen jattestort.

Det har 6ver femtusen bitar.

Femtusen? Det tar ju flera veckor att bygga.

Ja, det ar det som ar det basta.

Letar du efter en present till din brorson?

Nej, faktiskt sa ar den till mig sjalv.

Till dig sjalv? Du ar ju vuxen.

Man blir aldrig for gammal for LEGO.

Men var ska du stalla den?

Jag har ett stort bord i vardagsrummet.

Ditt vardagsrum kommer se ut som ett barnrum.

Det gbr mig ingenting.
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Speaker 1:
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Speaker 2:
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Speaker 2:
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Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Hur mycket kostar det har setet egentligen?

Det kostar tvahundra euro.

Tvahundra euro for plastbitar?

Det ar ett samlarobjekt.

Jag forstar inte riktigt det dar.

Det gor mig bara glad och jag blir avslappnad av det.

Jaha, om det gor dig glad sa.

And vad letar du efter har i butiken?

Jag behover en present till min kompis dotter.

Hur gammal &r hon da?

Hon fyller fem ar pa lordag.

Gillar hon dockor eller bilar bast?

She gillar djur valdigt mycket.

Kanske kan du hitta ett gosedjur har.

Ja, en stor bjérn vore fint.

Har borta finns nallebjornarna.

Ah, den bruna bjérnen &ar valdigt mjuk.

Den vita bjornen ser ocksa sot ut.



SN, SEEEEES, JEEEEED, SIS, SEEEED, SEEEED, SEEEED, SSEEEED, SRS, SN, SEEEEED, NS, AR, SRR, D, S,
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Speaker 1:
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Speaker 2:
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Jag tar den bruna bjoérnen.

Ett bra val.

Och du tar verkligen rymdskeppet?

Ja, jag tar med det till kassan nu.

Jag hoppas att du far plats i bilen.

Kartongen ar stor, men det gar nog.

Vill du ha hjélp att bara?

Nej tack, jag fixar det.

Ha sa kul med bygget ikvall da.

Tack, jag kommer sékert bygga hela natten.

Glom inte att sova bara.

Jag ska forsoka.

Vi ses senare.

Vi ses, och ha sa kul pa fodelsedagskalaset.

Tack, hej da!

Hej da!



Dialogue 8: First Trip in the Kyiv Metro

Speaker 1: Female | Speaker 2: Male
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Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Speaker 2:

Speaker 1:

Ar du redo for tunnelbanan?

Ja, mas varfor star vi har sa lange?

Det har ar stationen Arsenalna.

Och vad ar det som &r speciellt med den?

Det ar varldens djupaste tunnelbanestation.

Verkligen? Hur djup ar den?

Den ar éver hundra meter djup.

Det ar ju helt otroligt.

Titta pa rulltrappan.

Den ar sa lang att jag inte kan se slutet.

Vi maste aka tva rulltrappor.

Hur lang tid tar det att aka ner?

Det tar ndstan fem minuter.

Hall i dig ordentligt, snalla.

Varfor da? Ar du radd?
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Lite grann, rulltrappan gar valdigt fort.

Oroa dig inte, allt ar sakert.

Folk har verkar sa lugna.

De aker med den hér tunnelbanan varje dag.

Jag tycker stationens arkitektur ar jattefin.

Ja, de gamla stationerna i Kiev &r som museer.

Nu &r vi nere vid forsta rulltrappan.

Och har kommer den andra rulltrappan.

Det blir kallare och kallare har nere.

Det stammer, pa sommaren ar det skont har.

Nu ser jag antligen perrongen.

Titta, dar kommer taget redan.

Taget later ganska mycket.

Ja, det ar normalt i tunnelbanan.

Var ska vi ga av?

Vi aker bara tre stationer.

Jag vill sta vid fonstret och titta ut.

| tunnelbanan ser man bara tunnelvaggen utanfor.
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Just det, sjalvklart, vi &r ju under jorden.

Men snart aker vi 6ver floden Dnipro.

Aker tunnelbanan éver en bro?

Ja, d& far du en fantastisk utsikt 6ver staden.

Det ser jag verkligen fram emot.

Kiev ar en imponerande stad.

Jag ar glad att vi gér den har resan.

Jag med. Se upp nar du gar pa.

Dorrarna stangs valdigt snabbt.

Ja, skynda dig in.

Nu ar vi pa taget.

Satt dig ner, det finns en ledig plats dar borta.

Tack, mas jag star hellre upp.

Som du vill. Nasta station &ar Chresjtjatyk.

Det later spannande.



Dialogue 9: Jazz Festival in Lviv

Speaker 1: Male | Speaker 2: Female
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HOr du musiken?

Ja, den kommer déarifran.

Det ar ett jazzband som spelar.

Musiken later sa glad.

Lviv ar underbart under festivalen.

Det ar sa mycket folk ute pa gatorna.

Ja, alla firar och njuter av solen.

Kolla, saxofonisten ar fantastisk.

Han spelar ett valdigt langt solo.

Atmosfaren har ar helt magisk.

Vill du stanna en stund och lyssna?

Jattegarna, jag alskar jazz.

Jag gillar trumpeten skarpt.

Jag tycker pianot later harligt.

Lviv har s& manga mysiga grander.
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Ja, och det ar musik dverallt.

Jag bdrjar bli lite hungrig nu.

Jag med, och jag behdver en kaffe.

Lviv ar kant for sitt kaffe.

Kanner du till nagot bra café i narheten?

Det finns ett café precis runt hornet.

Ar det inte for mycket folk dar?

Formodligen, men vi kan forsoka.

De har hemlagad choklad dar ocksa.

Det later perfekt.

Titta, dar ar ett ledigt bord ute.

Snabbt, vi tar det bordet.

Harifran kan vi fortfarande héra musikerna.

Det har ar en toppenplats.

Vad vill du dricka?

Jag tar en stark svart kaffe.

Jag tar en cappuccino och en bit kaka.

Servitoren kommer nu.
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Han ser valdigt upptagen ut.

Alla har mycket att gora idag.

Men folk ar anda sa vanliga.

Det ar gastvanligheten har.

Jag vill ga pa festivalen imorgon igen.
Imorgon spelar ett band fran Italien.

Ah, det vill jag inte missa.

Vi kan ses vid attatiden.

Det ar en bra tid.

Da ar det inte sa varmt langre.

Precis, och staden lyser sa fint pa kvallen.
Jag bara alskar den héar staden.

Jag med, den har sd& mycket hjarta.

Nu njuter vi av kaffet forst.

Skal! Eller sager man bara sa till 61?

Till kaffe sager vi bara: Smaklig maltid, eller hoppas det smakar.

Tack, detsamma.



Dialogue 10: Failed Pizza Cooking

Speaker 1: Female | Speaker 2: Male
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Den nya serien ar verkligen spannande.
Ja, jag vill verkligen veta vem tjuven ér.
Vanta lite, kanner du ocksa lukten?

Vad menar du? Jag kanner ingenting.
Det luktar brant pa nagot satt.

Ah nej, pizzan!

Hur lange har den varit i ugnen?

Jag tror det har gatt nastan en timme.
En timme? Vi skulle ju ta ut den efter en kvart.
Vi glémde helt bort tiden.

Snabbt, stang av ugnen!

Det ar rok i hela koket.

Oppna fonstret direkt.

Jag ser knappt nagonting.

Ta ut pizzan forsiktigt.
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Har &r den, men den ser inte bra ut.

Den ar helt kolsvart.

Den ser ut som en bit kol.

Den déar kan vi absolut inte ata.

Forlat, jag var sa koncentrerad pa tv:n.

Jag hade inte heller koll.

Nu har vi ingen middag.

Och jag som &r sa hungrig.

Ska vi gbra en ny pizza?

Nej, det tar for lang tid.

Ska vi bestalla nagot?

Ja, det ar en bra idé.

Vad vill du ata?

Kanske sushi eller kinesiskt?

Jag vill hellre ha en burgare med pommes.

Okay, burgare later ocksa bra.

Jag kollar i appen pa mobilen.

Hur lang tid tar leveransen?
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Har star det att det tar ungefar trettio minuter.

Det ar okej, roken hinner férsvinna under tiden.

Jag bestaller tva kalla drycker ocksa.

Super, tack.

Hoppas burgaren smakar battre &n min pizza.

Varre kan den ju inte smaka.

Néasta gang staller vi ett larm.

Ja, det ar sakrare.

Ska vi titta vidare pa serien tills maten kommer?

Ja, men utan nagon pizza i ugnen.

Jag lovar, ugnen far vara avstangd nu.

Jag satter mig i soffan igen.

Jag kommer strax, ska bara vadra ut koket ordentligt.

Glom inte att kasta den branda pizzan.

Jag gor det, den luktar verkligen hemskt.

Skynda dig, serien borjar nu.

Jag ar redan dar.



